ARRETE PORTANT REGLEMENTATION TEMPORAIRE DE LA CIRCULATION
SUR LA RD 820 DU PR 60+453 AU PR 60+808
SUR LA RD 813 DU 0+000 A 0+050
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE GRISOLLES
HORSAGGLOMERATION

A.D. n° 2011-613
Le Président du Conseil Général
de Tarn-et-Garonne,

VU le Code de la Route ;

VU le Code Général des Collectivités Territorigles

VU Tlinstruction interministérielle sur la signadison routiére (livre |- quatrieme partie —
signalisation de prescription et huitieme pattigignalisation temporaire) ;

VU le Réglement départemental de Voirie adoptérigags 2009 ;

VU l'arrété départemental R.H. n° 10-344 du ler snda®10 portant délégation de signature a
Monsieur le Directeur de la Voirie et de I’Aménagarh;

VU le décret n° 2010-578 du 31 mai 2010, fixaritdee des routes a grande circulation ;
VU l'avis de Monsieur le Préfet, au titre des reudegrande circulation, en date du 30 mai 2011 ;

VU la demande présentée par I'Entreprise ColasCluebt, 1005 avenue de Cos — ZI Nord — 82000
Montauban, en date du 18 mai 2011 ;

CONSIDERANT que pour permettre la réfection de ¢taahe de roulement, il est nécessaire de
réglementer temporairement la circulation sur l@deaépartementale sus-visée ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur de la Maét de 'Aménagement,

ARRETE:

Article ler : La circulation des véhicules de toutes catégasiara réglementée sur la RD 820, dans sa section
comprise entre le PR 60+453 et le PR 60+808, etas®D 813, entre le PR 0+000 et le PR 0+050, sur |
territoire de la commune de Grisolles, hors agglaitién, pendant la période courant du 20 juin au
8 juillet 2011.

Article2 : Au droit et aux abords du chantier, les messudgntes seront appliquées, a savoir :

— la vitesse des véhicules sera limitée a 50 Km/h,
- les dépassements seront interdits,
— les arréts et le stationnement seront interdits.

Lorsque la largeur de chaussée libre a la cirarasera insuffisante, un alternat de circulatiora se
mis en place et réglé par signaux de type K 1(pavuypanneaux de type B15 et C18, ou automatiquepznt
feux tricolores d'alternat temporaire.

Tout ou partie de ces mesures pourront étre suspsnén-dehors des périodes de chantier
(notamment la nuit, les week-ends, jours férigsuats hors chantier), a condition que cela soit gatible avec
I'état d'avancement des travaux.



La circulation des transports exceptionnels seliateraue pendant toute la durée du chantier.

Article 3 : La mise en place et la maintenance de la sigialis du chantier seront assurées par I'entreprise
Colas chargée de I'exécution des travaux, sousdterte la Subdivision Départementale, et ce perdate la
durée du chantier.

Les panneaux seront de gamme normale, obligatomerégoréfléchissants et les premiers de chaque
série de classe Il ou pourvus de feux clignotagtectwronisés. lls seront maintenus propres, en lhanh é
permanent et seront déposés aprés achévemenadasxiriorsque la sécurité des usagers sera assurée

Article 4 : Toute infraction au présent arrété sera corsstattgpoursuivie conformément aux lois et reglements
en vigueur.

Article 5 : Monsieur le Directeur de la Voirie et de I'Am§eanent, Monsieur le Commandant du groupement
de Gendarmerie de Tarn-et-Garonne, Monsieur leciioe Départemental de la Sécurité Publique, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exatdti présent arrété qui sera publié dans le Rete®iActes
Administratifs du Conseil Général et dont une c@ea adressée a Monsieur le Maire de Grisollesishdar

le Préfet de Tarn-et-Garonne, Monsieur le Directe@partemental des Territoires, Monsieur le Directie
I'Entreprise COLAS, Monsieur le Directeur Départataé de la Poste, Monsieur le Directeur du S.M.U.R.
Urgences, Monsieur le Directeur du Service Dépaateai d'Incendie et de Secours, Madame la Resplensab
du Service Départemental des Transports, MessitagsChefs des Subdivisions Départementales de
Montauban, Castelsarrasin et Verdun-sur-Garonneshdar le Directeur de la Société Securitas Transm®
Fondset Monsieur le Directeur de la Société Brifk/slution.

Fait a Montauban,
le 7 juin 2011

Le Président,



